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PIEU UOC QUOC TE

B(O NGOAI GIAO CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
‘ Doc lap - Tw do - Hanh phic
$6: 31/2023/TB-LPQT Ha Néi, ngay 28 thang 11 nam 2023
THONG BAO

V& viéc diéu wéc quoc té c6 higu lue

Thuc hién quy dinh tai Diéu 56 cia Luat Diéu udc qubc té nam 2016,
B6 Ngoai giao trin trong thong bao:

Céng thu trao doi giita nudéc Cong hoa xa héi chi nghia Viét Nam va
Lién minh Kinh té A - Au vé viéc thuc hién Quy tdc cu thé mdt hang (PSR)
chuyén ddi tir Phién ban HS 2017 sang Phién ban HS 2022 dé thay thé
Phu luc 3 (Quy téc cu thé mat hang) hién hanh (HS 2017) bang mot
Phu luc 3 méi (HS 2022) cua Hiép dinh Thuong mai Tu do giita mot bén la
Nha nuée Céng hoa xd hoi chu nghia Viét Nam va Lién minh Kinh té A Au va
cdc nwoc thanh vién ky ngay 29 thang 5 nam 2015 c6 c6 higu luc tir
ngay 01 thang 10 ndm 2023.

Bo Ngoai giao trén trong giri ban sao Cong thu (01 dia CD) theo quy dinh
tai Piéu 59 ctia Ludt néu trén./.

TL. BQ TRUONG
KT. VU TRUONG

VU LUAT PHAP VA PIEU UGC QUOC TE
PHO VU TRUGNG

Nguyén Lwong ngoc
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MINISTRY OF INDUSTRY AND TRADE

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Ha Noi, oz 9 September 2023

Exccllency,

I have the honor to acknowledge the receipt of Your Excellency's Letter No. AC-
271/15 dated 06 February 2023, which reads as follows:

“Excellency,

In accordance with the Protocol adopted on 13 October 2022 during the Fourth
Meeting of the Joint Committee established in accordance with Article 1.4 of the
Free Trade Agreement between the Eurasian Economic Union and its Member
Stales, of the one part, and the Socialist Republic of Viet Nam, of the other part,
of 29 May 2015 (hereinafter referred to as «Agrecment»), pleasc be informed of
the following.

The transposed version of Product Specific Rules (hereinafler relerred to as
«PSR») (Annex 3 to the Agreement) according to the Harmonized Commodity
Description and Coding System Nomenclature 2022 edition was approved by the
Partics to the Agrecement during the Fourth Meeting of the Joint Committee.
According to the arrangements, the transposed version of PSR (enclosed
herewith) is to enter into force on October 1, 2023, unless otherwisc agreed by the
Partics through the exchange of letters.

In this regard, I would like to inform Your Excellency about the readiness of the
Furasian Economic Union and its Member States to implement such updates from
October 1, 2023 and kindly request to conlirm the agrcement of the Socialist
Republic of Viet Nam on the above mentioned date of entry into force.

If the above propesal is acceptable to the Viet Nam side, this Letter together with
Your Excellency’s Letter in reply will reaffirm our arrangements and constitute
consent of the Parties on further implementation of the transposed PSR.

[ avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assuranccs of
my highest consideration.”

[ have the honor to confirm, on behalf of the Government of the Socialist Republic
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MINISTRY OF INDUSTRY AND TRADE
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

of Vict Nam, that the proposal contained in Your Excellency's Letter is acceptable
to the Government of the Socialist Republic of Viet Nam and that Your
Excellency's Leticr, together with this Letter in reply shall constitute an agreement
between the Socialist Republic of Viet Nam and the Eurasian Economic Union
and its Member States which shall enter into force on 01 October 2023. The
exchange of letters shall enter into force on the date of the Viet Nam’s Letter in

reply.
| avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of
my highest considcration.

enclosure: 1 CD

NGUYEN HONG DIEN

MINISTER OF INDUSTRY AND TRADE

OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
HA NOI, VIET NAM

A. SLEPNEV

MEMBER OF THE BOARD

(MINISTER) FOR TRADE OF THE EURASIAN
ECONOMIC COMISSION
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EBPA3ZHHCKAS DKOHOMHYECKAS

KOMHCCHUsA

Eurasian Economic Commission

o ACLUS

Moscow,e’oebl"’ua f"g 5 06 2085

Your Excellency,

In accordance with the Protocol adopted on October 13, 2022 during
the Fourth Meeting of the Joint Committee established in accordance with
Article 1.4 of the Free Trade Agreement between the Eurasian Economic Union
and its Member States, of the one part, and the Socialist Republic of Viet Nam,
of the other part, of May 29, 2015 (hereinafter referred to as «Agreement»),
I would like to take this opportunity to inform you of the following.

The transposed version of the Product Specific Rules (Annex 3 to the
Agreement) (hereinafter referred to as «PSR») according to the Harmonized
Commodity Description and Coding System Nomenclature 2022 edition was
approved by the Parties to the Agreement during the Fourth Meeting of the Joint
Committee. According to the arrangements, the transposed version
of PSR (enclosed herewith) is to enter into force on October 1, 2023, uniess
otherwise agreed by the Parties through the exchange of letters.

In this regard, I would like to inform Your Excellency about the readiness
of the Furasian Economic Union and its Member States to implement such updates
from October 1, 2023 and kindly request to confirm the agreement of the Socialist
Republic of Viet Nam on the above mentioned date of entry into force.

NGUYEN HONG DIEN

MINISTER OF INDUSTRY AND TRADE

OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
HA NOI, VIET NAM
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If the above proposal is acceptable to the Viet Nam Side, this Letter together
with Your Excellency’s Letter in reply will reaffirm our arrangements and
constitute consent of the Parties on further implementation of the transposed PSR.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency

the assurances of my highest consideration.

Enclosure: 1 CD.

ﬁw"v 4o M&d? 2 Z
| ) A. SLEPNEV

MEMBER OF THE BOARD

(MINISTER) FOR TRADE OF THE EURASIAN
ECONOMIC COMISSION



